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Reczna pita tarczowa
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Instructiune de exploatare
Ferastrau circular manual
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Ochrona stuchu

Fonoprotectie pentru urechi
O6A3aTenibHO UCMoNb3ynTe
3almTy opraHoB cryxal
MpeanasHo cpeacTso 3a cryxa

Ochrona wzroku

Ochelari de protectie
Vcnonb3yinTe 3awmTHble o4ku!
MpepnasHo cpeAcTBo 3a ounTe

Ochrona drég oddechowych
Masca pentru protectia respiratiei
Mpun 06pasoBaHWK Nbinu
vcnonbayite pecnnpartop!
[vxaTenHa sawmra
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1. Opis

1. Uchwyt reczny

2. Tabliczka znamionowa

3. Przetacznik zatgczenie-wytgczenie

4. Przycisk blokady przetacznika zatgczenia-

wytaczenia

Sruba nastawcza do regulacji glebokosci ciecia
Kabel zasilajacy

Klin rozdzielnik

Ostona wahadtowa

. Sruba

10. Ptoza pity

11. Kotnierz

12. Brzeszczot pity

13. Ogranicznik rownolegty

14. Sruba nastawcza ogranicznika réwnolegtego
15. Sruby nastawcze do regulaciji skosu

16. Przytacze do odpylania

17. Dodatkowy uchwyt reczny

18. Jarzmo do uruchamiania ostony wahadtowej
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Prosze doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi recznej pity tarczowej oraz zwrécic¢
szczegdlng uwage na zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa obstugi.

Prosze zawsze przechowywac niniejszg instrukcje
razem z pita.

2. Dane techniczne:

Napiecie zasilania: 230V ~50Hz
Pobér mocy: 1200 W
Predko$c¢ obrotowa podczas

biegu jatowego: 4500 obr./minute
Gtebokos¢ ciecia przy 0° 55 mm
Gtebokos¢ cigcia przy 45° 38 mm
Brzeszczot pity 160 mm @
Zamocowanie brzeszczotu pity 20 mm @
Grubo$¢ brzeszczotu pity 2.4 mm
Poziom ci$nienia akustycznego LPA 96 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA 107 dB(A)
Wibracja aw <2,5m/s?
Cigzar 3,6 kg
Zastosowano izolacje ochronng 1/m
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3. Zakres zastosowan

Reczna pita tarczowa przeznaczona jest do

przecinania pitg prostych kawatkéw drewna oraz
drewnopodobnych materiatow i tworzyw.

4. Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa:

Stosowne wskazowki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatagczonej broszurze.

5. Prace przy uzyciu recznej pity
tarczowej

® Nalezy zawsze mocno przytrzymywacé pite.

® Ostona wahadtowa jest przesuwana
automatycznie przez obrabiany przedmiot.

Nie nalezy stosowac¢ przemocy! Pite tarczowg
nalezy przesuwac lekko i rownomiernie.

Cze$¢ odpadowa przecinanego przedmiotu
powinna znajdowac sie po prawej stronie pity
tarczowej, tak aby szeroka cze$¢ stotu
podporowego przylegata na catej powierzchni.
Przy pitowaniu wzdtuz uprzednio zaznaczone;j linii
nalezy prowadzi¢ pite tarczowg wzdtuz
odpowiedniego nacigcia.

Mate czesdci drewniane nalezy przed obrébka
dobrze zamocowac¢. W zadnym przypadku nie
wolno przytrzymywa¢ ich dtorimi.

Bezwzglednie nalezy przestrzegac przepiséw
bhp! Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne!

Nie wolno stosowac¢ w zadnym przypadku
uszkodzonych brzeszczotéw ani brzeszczotéw z
rysami i peknigciami.

Nie wolno stosowa¢ w zadnym przypadku
kotnierzy/nakretek kotnierzowych, ktérych
$rednica jest wieksza lub mniejsza od Srednicy
otworu brzeszczotu.

Nie zatrzymywac¢ brzeszczotu pomocy rak lub
przez naciskanie na jej bok.

Ostona wahadtowa nie moze sie zakleszczaé i po
zakonczonej pracy nalezy ja przestawi¢ w
potozenie wyj$ciowe.

Przed wiaczeniem recznej pity tarczowej nalezy
przy wtyczce wyciagnietej z gniazdka sieciowego
sprawdzi¢ dziatanie ostony wahadtowe;j.

Przed kazdym uzyciem pity nalezy upewni¢ sig, ze
wszystkie urzadzenia zapewniajace
bezpieczenstwo pity, takie jak ostona wahadtowa,
klin rozdzielnik, kotnierz oraz urzadzenia
nastawcze, dziatajg we wtasciwy sposdb,
wzglednie sg prawidtowo nastawione lub
zamocowane.

Do pokrywy ochronnej mozna przytaczy¢
odpowiednie urzadzenie do odpylania. Nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie do odpylania jest
bezpiecznie i nalezycie podtgczone.

Podczas pitowania nie wolno dopusci¢ do
zakleszczenia ostony wahadtowej w pokrywie
ochronnej.
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6. Konserwacja

@ Szczeliny wentylacyjne przy obudowie silnika
muszg by¢ zawsze wolne i czyste. Od czasu do
czasu nalezy je przedmuchiwac.

Przy nadmiernym iskrzeniu nalezy skontrolowa¢ w
warsztacie stan szczotek weglowych pity.

Zuzyte szczotki weglowe mozna wymienic¢ tylko w
warsztacie specjalistycznym lub w punkcie
serwisowym producenta.

Pite tarczowa nalezy zawsze utrzymywaé w
czystosci.

Do czyszczenia elementéw z tworzyw sztucznych
nie stosowac zracych $rodkow.

7. Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

o Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czedci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Parstwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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Nastawianie gtebokosci cigcia

@ =

IS

. Zwolni¢ $rubg ustalajaca 1.

Ploze pily tarczowej odchylié do dotu.

. Nastawic glebokos¢ ciecia wediug skali. Czubek zgba powinien
wystawa okofo 2 mm z przecinanego drewna.

. Dokrecié $rube ustalajaca.

Uwaga!
Nosi¢ ochrone stuchu i okulary ochronne!

Przecinanie réwnolegte

1. Zwolni¢ $rube ustalajaca 1.

2. Przy przecinaniu 90° ogranicznik rownolegly 2 nastawi¢ na
nacigcie A wedtug skali; przy przecinaniu 45° ogranicznik
réwnolegly 2 nastawi¢ na naciecie B wedtug skali, zwréci¢ uwage
na szeroko$¢ brzeszczotu pity.

Dokreci¢ $rube ustalajaca.

Uwaga!

Przeprowadzié ciecie prébne z uzyciem kawatka drewna

@

Przestawianie ptozy pily (cigcie skosne)

1. Zwolni¢ $ruby ustalajace 1.

2. Ploze recznej pity tarczowej nastawic¢ na
pozadany kat w zakresie 0 - 45°.

3. Dokreci¢ mocno $ruby ustalajace 1.

4
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pile nalezy wyciagnaé wtyczke Przed
2 gniazdka sieciowego! zataczenia pily tarczowej nalezy

sl ol el

Ld

Uwaga! Zatagczanie
Przed wszelkimi pracami przy

Zataczanie - Wylaczanie

upewnié sie, ze brzeszczot pity
jest prawidiowo zamontowany,
wszystkie ruchome czesci pity
lekko chodza, a $ruby mocujgce
sa mocno dokrecone.

lymiana brzeszczotu pity

Otworzy¢ ostong wahadtowa 1 i przytrzymac.

Za pomoca klucza czotowego 2 zakontrowaé brzeszczot.
odkreci¢ $rube

Wyija¢ do dotu kotnierz 4 i brzeszczot pity.

Oczysci¢ kotnierz, zatozy¢ nowy brzeszczot pity, zwrécié
uwage na kierunek obrotéw ruchu (patrz strzatka na
pokrywie ochronnej).

Dokreci¢ mocno $ruby, zwréci¢ uwage na ruch obrotowy
bez bicia.

Nacisnac j

Wytaczanie: Zwolnié guzik blokady i przycisk.

qguzik blokady 3 i przycisk 4.
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1. Descriere

Méner

Placuta tipului

Intrerupator pornit-oprit

Tasta de blocare intrerupator

Surub de fixare adancimea de taiere

Cablu de retea

Pana de despicare

Aparétoare de protectie basculanta

surub

10. Papuc de taiere

11. Flansa

12. Panza de ferastrau

13. Opritor paralel

14. Surub de fixare opritor paralel

15. Suruburi de fixare pentru reglarea echerului
16. Racord pentru aspirat praful

17. Maner suplimentar

18. Méaner de manevrat aparatoarea de protectie
basculanta

©CONOO AWM=

Va rugam sa cititi instructiunea de exploatare cu
atentie si sa respectati intocmai instructiunile de
securitate. Instructiunea de exploatare se va
depozita la un loc comun cu ferastraul circular
manual.

2. Caracteristici tehnice:

Tensiunea retelei: 230V -50 Hz
Consum de putere: 1200 Watt
Turatia de mers in gol: 4500 min™
Adéancimea de taiere la 0: 55 mm
Adéancimea de taiere la 45 : 38 mm

Panza de ferastrau: diam. 160 mm

Dorn de fixare panza de ferastrau diam. 20 mm

Grosimea panzei de ferastrau 2,4 mm

Nivelul presiunii sonore LPA 96 dB(A)

Nivelul puterii sonore LWA 107 dB (A)

Vibratia a,, <2,5m/s’
Greutatea 3,6 kg
Izolatie de protectie /g

3. Domeniu de exploatare

Ferastraul circular manual este recomandat pentru
executarea unor taieturi liniare in lemn, materiale
lemnoase si materiale sintetice.
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4. Instructiuni de securitate:

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

5. Folosirea ferastraului circular
manual

@ Ferastraul circular va fi tinut sigur in maini.

® Aparatoarea de protectie basculanta este impinsa

fnapoi in mod automat de cétre piesa de

prelucrat.

Nu se va face uz de forta!

Se inainteaza usor si uniform cu ferastraul.

Partea decupata se va afla pe partea dreapta a

ferastraului circular, asa ca portiunea lata a mesei

sa aiba contact peste tot.

Daca se taie dupa o linie trasata, ferastraul se va

trece de-a lungul marcajului respectiv.

@ Piesele de lemn mici se vor prinde sigur. On nici
un caz nu se vor tine in mana!

@ Instructiunile de securitate vor fi respectate
fntocmai!

Se vor purta ochelarii de protectie!

@ Este interzisa folosirea panzelor de ferastrau
defecte, cu fisuri sau crapaturi.

@ Nu se vor folosi flange/piulite de flansa cu orificiul
mai mare sau mai mic decét cel al panzei de
ferastrau.

® Panza de ferastrau nu va fi franata cu mana sau
prin apasare laterald pe panza.

® Aparatoarea basculantd nu are voie sa se

blocheze, iar dupa terminarea operatiei de

prelucrare trebuie sa revina in pozitia initiala.

Tot mereu inaintea folosirii ferastraului circular -

cu fisa scoasa din priza - se va controla

functionarea apératorii basculante.

@ Trebuie s& controlati tot mereu inaintea inceperii
lucrului daca dispozitivele de siguranta, cum ar fi
aparatoarea de protectie basculantd, pana de
despicare, flansa si dispozitivele de reglare
functioneaza, respectiv daca sunt reglate corect si

fixate sigur.

@ La aparatoarea de protectie se poate racorda o
instalatie aspiratoare de praf adecvata. Trebuie s&
fie garantata racordarea sigura si corecta a
instalatiei aspiratoare de praf.

@ Este interzisa blocarea aparatorii de protectie
basculanta mobila in aparatoarea retrasa.
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6. Ontretinere

@ Fantele de aerisire la carcasa motorului vor fi
neastupate si curate. Din timp in timp fantele se
vor curéti prin suflare cu aer.

Daca se formeaza prea multe scantei, periile de
carbune vor fi controlate ntr-un atelier de
specialitate.

Periile de carbune uzate vor fi inlocuite numai intr-
un atelier de specialitate sau de catre Service-ul
nostru.

Ferastraul circular trebuie intotdeauna tinut curat.
Este interzisa folosirea substantelor corosive la
curdtirea materialului plastic.

7. Comanda pieselor de schimb
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date:

Tipul aparatului

Numarul articolului aparatului

Numarul ident al aparatului

Numarul piesei de schimb al piesei necesare

Preturi actuale si alte informatii gasiti la
www.isc-gmbh.info

Atentiune!
Se vor purta ochelarii de protectie si fonoprotectia
urechilor!

Taieturi paralele

1. Se slabeste surubul de fixare 1

2. Lataieturi de 90 opritorul paralel 2 se trece conform gradatiei pe
crestatura A, la taieturi de 45 opritorul paralel 2 se trece conform
gradatiei pe crestatura B, atentie la lafimea panzei deferastrau

3. Se strange surubul de fixare

Atentiune!
Se face o taietura de proba cu un deseu de lemn.

6.2005 11:32 Uhr Seite 7

Reglarea adancimii de taiere

. Se slabeste surubul de fixare 1

. Papucul de taiere se rabate in jos

. Adancimea de téiere se regleaza conform gradatiei.
Vartful dintilor trebuie s& iasa ca cca. 2 mm din lemn.

. Se strange surubul de fixare

wn

IS

Reglarea papucului de taiere (taietura oblica)

1. Se slabesc suruburile de fixare 1
2. Papucul de taiere se regleaza pe gradatia dorité - 0-45
3. Suruburile de fixare 1 se strang bine
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Atentiune! Pornirea Pornire/oprire
Onaintea tuturor lucrarilor la Tnainte oz int Storului N
ferastraul circular se scoate aintea actiondrii intrerupatorului Pornirea:  Se apasa concomitent pe butonul de blocare 3
fisa din priza! pomitoprittrebuie s controlai sipe tasta 4
dacé panza de ferastrau este Oprirea:  Se elibereaza butonul de blocare si tasta
montata corect, dacé piesele
mobile nu sunt blocate si daca
suruburile de fixare sunt bine
stranse.

Onlocuirea panzei de ferastrau

Aparatoarea de protectie basculantd 1 se deschide i tine asa
Cu cheia 2 se tine contra la panza de ferastrau
se desface surubul

Flanga 4 si panza de ferastrau se scot in jos
Flanga se curata si se monteaza o noua panza.
Atentie la sensul de rotatie (vezi sageata pe apératoarea de
protectie)

Se strange surubul; atentie la concentricitate!

ahON~

Ld
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1. CocTaB ycTpoiicTBa:

PykoAaTka

Tunosana Tabnunuka

Mepeknioyatens BKA. - BbIKI.

KHonka 6110KMpoBKM NepeksiiodaTensa BKi. -

BbIK/1.

DUKCUPYIOLLMIA BUHT ANA PErynMpoBKU ry6uHb!

peskun

6. CeTteBoil kabenb

7. PacnopHbiii KNMH

8. Kavalowminca 3almnTHBIN KOXYX

9. Buwt

10. wmak nunbl

11. dnaHey

12. MonoTHo NunbI

13. pannenbHblit ynop

14. duKCUpyIOLWMIA BUHT ANA napannesibHoro ynopa

15. duKcupylolme BUHTbLI ANA PErynnpoBku pesa
NoA yrnom

16. YCTPOICTBO NOAKMIOYEHNA Mblnecoca

17. JononHutenbHaa pykoATka

18. MNyckoBana Ay>Ka ANA Ka4yaroLeroca 3almTHOro

KOXyXa

Eali S

o

Moxanyicra, BHUMaTENbHO MPOHTUTE MOMHOCTHLIO 1
o6A3aTenbHOCNeayTe NpeAnucCaHnAM Mo TexHUKe
6e30MacHOCTW. XpaHuUTe pyKoBOACTBO MO
9KCcnyaTaunm BMECTe C Py4HOW AVCKOBOW NUMOA.

2. TexHn4yeckue napameTpbl:

HanpsxeHwve anekTpoceTn 230B-50Ty
MoTpebnAeman MOLWHOCTb 1200 Batt
CkopocTb BpallieHnA XonocToro xoaa: 4500 MuH"!
Fny6uHa pesku npu 0°: 55 MM
Fny6uHa pesku npu 45°: 38 Mm
MonoTHo NunbI 160 mm @
MpremMHUK nonoTHa Nunbl 20 mm @
TonwmHa nonoTHa nNunbl 2,4 MM
VYpoBeHb faBneHua wyma LPA 96 nb(A)
YpoBeHb MOLWHOCTY Lyma LWA 107 ob(A)
Bubpauna a w < 2,5 m/cek?
Bec 3,6 Kr
3awuTHaA usonAuvA 1I/[5]
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F‘quaH AUCKOBaA nNuna npeaHasHavyeHa ana
OCYLUeCTB/IeHMA NPAMbIX Pe30B B TaKuUX
maTepuanax Kak: aepeso, NoaobHble Aaepesy 1
nnacrtmacca.

3. O6bnacTb NpUMeHeHuA

4. YKa3aHu1A no TexHuke
6e3onacHoCTu:

CoOTBETCTBYIOLME YKa3aHWA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTV HaXOAATCA B MPUIOXXEHHO
6poLutope.

5. Pa6oTa c py4Hou nunon

@ Bcerpa npoyHo yaepxuanTe AUCKOBYIO MUNy.

o KavaowwiicA 3alUMTHbBIA KOXYX 0TOABUraeTcA
obpabaTbiBaeMblM NPEeAMETOM aBTOMATUYECKM.

® 3anpelleHo ucnonbsosaTb cuny! [luckosyio
nuny Heo6xoaANMO Nero 1 paBHOMEPHO
nepemeLiATb Bnepea.

® [IpremHbI MELIOK [OMKEH HAXOAUTLCA C
npaBoit CTOPOHbI IMCKOBOW NUIbI TAKUM
06pa3om, 4To6bI OH conpuKacasnca Bcen cBoen
NOBEPXHOCTBIO C LIMPOKOIA YacTbio cTona.

@ [lpu pacnune no npeaBapuTeNbHO HAHECEHHO
NVHWW BeUTe AVCKOBYIO NUNY BAONb
COOTBETCTBYIOLEN HAaCEHKN.

® Hebonblne aepeBAHHbIE AeTanu HEO6X0AUMO
nepef 06paboTkoi NPOYHO 3aKpPenuTb.
3anpelleHo yaep>usaTb ero pyko.

o Crtporo cneayiTe npasunam no TeXHUKe
6e3onacHocTy! MicnonbayiiTe 3alumMTHbIe O4KN!

® 3anpelueHo 1Ccnonb3oBaTh AethekTHble
HOXKOBOYHbIE MOMOTHA 1 UMetoLLME TPeLLeHb!
CKOMbI.

@ 3anpelueHo 1cnonb3oBaTh dhnaHLbl/naHUesble
raviku ¢ pasmepomM oTBepcTmA 6onblie unu
MeHblUe OTBEPCTUA NOSI0THA NWUNbl.

@ 3anpelueHo OCTaHaBMBaTh MOSIOTHO NKNbI
PYKOIA MM Npn NOMOLLM 60KOBOTO AaBNEHNA Ha
NOSIOTHO NUnbIL.

@ KavarolmiicA 3alnTHbIA KOXYX HE A0MKeH
3aeaaTh 1 MOCe 3aBEPLIEHHOM paboThbl AOMMKEH
BO3BPALLATLCA B UICXOAHOE MONOXEHNE.

® [lepe/ NCNonb30BaHMEM AUCKOBOW NUIbI NPy
BbIHYTOM LUTEKepe U3 po3eTKN NpoBepUTb
paboTOCMOCOBHOCTL KayatoLLeroca 3aLmTHOro
KOXyXa.

o [lepen kaxaoi paboToit ¢ MalmHon ybeauTech,
YTO Takue 3aMnTHbIe I'IpI/ICHOCO6]'IeHMF| Kak:
KayaloLMIACA 3aLLUMTHBIA KOXYX, PACNOPHbIN
KNWH, chnaHew 1 yCTPOCTBA perynmpoBKu
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OTperynupoBaHbl U 3aKpenneHbl.

K 3almMTHOMY KOXYXY MOXHO NOAKIOHUTH
COOTBETCTBYIOLMEE YCTPOMCTBO OTCOCA MbifN.
Y6eauntech, 4TO yCTPONCTBO OTCOCA MbINn
NOAKNKOYEHT HaAeXHo U B COOTBETCTBUMN C
npeanucaHnem.

3anpelleHo 3aKNMHMBaTb NOABUXHbIN
Ka4aloLLMINCA 3aLLUMTHbBIA KOXYX B CTAHYTOM
Hasaj 3almUTHOM KOXYyXe.

Sanpeu.leHo NCNonb30BaTbh HOXXOBOYHbIE
MONIOTHA Y KOTOPBIX TOMLIMHA TeNla U pas3soz
Y€, 4eM TOSLMHA PACMOPHOTO KIMHa.

TexHu4yeckoe ob6cnyxusaHue

ﬂep)KIATe BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTMA Kopnyca
Asuratena OTKPbITbIMU U OHI/ILL{aI;ITe nx. BpeMFI
OT BpeMeHV NpojlyBaiTe Npopesau.

Mpu ypeamepHOM 06pa30BaHUM UCKP NPOBEpPbTE
B PEMOHTHOWM MaCTEePCKOW YrofbHbIE WETKU.
M3HowWweHHble YronbHble WEeTKU MOXXHO
3aMEHUTb TOMbKO B PEMOHTHO MacTepcKoii unu
B Halleii cnyx6e cepsuca.

CopnepxuTe BCerpa Balle yCTPOCTBO B
4yucToTe.

3anpelleHo ncnonb3oBaTb ANIA O4UCTKU
nnacTMachl efkvue cpeacrtsa.

3akas 3anacHbIx YacTeu

npl/l 3aKase 3anacHblx YacTeil Heo6xoAuMO
npuveecTu cneayowme gaHHble:

Moawndumkaumna ycTpoiicTea

Homep apTukyna ycTpoiicTBa

M aeHTUMKALMOHHDI HOMep ycTpoicTBa
Homep 3anacHoit 4yactu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanun

AkTyanbHble LeHbl M MHOpMaLMA HaXOAATCA Ha
caiite www.isc-gmbh.info
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BHumanve!
i ou4KM U 3alMTbl OPraHoB
cnyxa.

MapannenbHbiit pacnun

OcnabnTb HUKCUPYIOWMA BUHT 1

[lnA pacnuna nop yrnom 90ce yCTaHOBMT NapannenbHeii ynop 2
B COOTBETCTBIM CO WKANOV Ha Haceuky A,ANA pacnuna noa
YIIOM 4560 yCTaHOBUT i ynop 2 B co
LKanoVi Ha HaceuKy B, y4TUTe WUPUHY NONOTHA ML,

. 3aTAHYTb PUKCHPYIOWMIA BUHT

N

©

BHumanue!
ny (] 6HbIA pe3 Ha

Perynuposka rny6uHbl pesa

1. OCnabUTL PUKCHPYIOLLMIA BUHT 1

2. MpBepHYTH GaluMak Munbi BHIS

3. YCTaHOBUTS FyGUHY pesa no Wikane. OCTPYe Wina AONXHO
BBIFAABIBATS 3 0GPAGATLIBACMOTONPEAMETa, MPUMEPHO,
Ha 2 M.

4. 3aTAHYTb HUKCHPYIOLLMiA BUHT
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BHumaHue! Bxrio4nTL

Mepen Bcemu pa6otamm Ha  MepeA Tem, kak npusecTy B
‘AvcKoBoOW nune BbIHYTb AencTBUe Nepekniovarenb BKN.-
wTekep M3 poseTku! BbIK., y6eauTeCh, YTO NONOTHO

NUNbl YCTAHOBNEHO NPAaBUALHO,
noaBWXHbIe AeTanu umeroT
©B060AHBIIN XOA U BUHTHI KNeMM
NNOTHO 3aTAHYTLI.

3ameHa NonoTHa Nunbl

MepecTaHoBka Gawmaka NuAbI ( pacnun nopa yriom) 1. OTKpBITb M i KoxyXx (1).

2. YaepXuBath TOPLOBbLIM KJ04OM (2) NONOTHO NUNbI.

3. OcnabuTb BUHT.

4. CHATb BHM3 hnaHel (4) M NONOTHO NUNbI.

5. O4MCTUTL (hnaHew, yCTaHOBUT HOBOE MOJIOTHO NUNbI.
Yyects ( cTpenka Ha
3ELUMTHOM KOXyXe).

6. 3aTAHYTb BUHT M CNEANTL 33 LIEHTPOBKOI BPaLLEHUA.

1. OcnabuTb hrKcUpyowmin BUHT 1

2. YcTaHoBUTb 2-i GalwMaK Ninbl Ha XXenaemylo BeNnnHy
yrna ot Oee A0 4500

3. Kpenko 3aBMHTUTL (DUKCHPYIOWMIA BUHT 1

[BKIo4eHNe-BHIKITIOHOHU

IBKNIOYUTB: HaXaTb OAHOBPEMEeHHO 6nokupytowme KHonku 3 v 4
B KHOMKY ¥ y
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1. Onucaxue

1. PbkoxsaTka

2. ®abpuyHa Tabenka

3. BkniousaTen - uskniousaren

4. Bnokupaty 6yTOH 3a BKMoYBaTen —
nakn4ysaren

5. dukceupall BUHT 3a HAaCTpoiika Ha AbnboynHata
Ha pA3aHe

6. 3axpaHBaly kaben

7. Hox 3a 3aknuHeaHe

8. LllapHupeH 3almTeH Kanak

9. BuHT

10.06yBKa 3a pexxewma anck

11. ®naxey

12. Pexely anuck

13.MapaneneH orpaHnuuTen

14. dukeuvpall BUHT 3a napanenHua orpaHnyanTen

15. drKcupalum BUHTOBE 3a HAaCTpoiiKa Ha
CKOCABaHETO

16.M3B0A 32 Npaxo3acMykBaHe

17. JonbnHuTenHa pbKoxsaTKa

18.Ckoba 3a 3apeficTBaHe Ha LWaPHUPHWA 3alnTeH
Kanak

Mons npoyeTeTe 3aAbN604EHO eKcnnoaTaunoHHaTa
WHCTPYKLMA N 06bpHETE BHAMAaHWE CreunanHo Ha
yKasaHuATa 3a 6eaonacHocT. CbxpaHABaiiTe
eKcnnoaTtaumoHHaTa MHCTPYKUMA CbBMECTHO C
PBbYHMA LMPKYNAP.

2. TeXxHU4YeCKU AaHHU

3axpaHBaLlo HanpexeHve 230V -50Hz
KoHcymmpaHa MoLHOCT 1200 BaTa
O60poTH Ha NpaseH xoAa 4500 min”
[Obn6oynHa Ha pasaHe npu 0° 55 mm
[bn6oyvHa Ha pAsaHe npu 45° 38 mm
Pexely anck @160 mm
MpremMHUK Ha pexxeluma Auck @ 20 mm
[ebenuHa Ha gucka 2,4 mm

HuBo Ha wymoBo HanAraHe
Hu1BO Ha WwymoBa MoLHOCT

LPA 96 dB (A)
LWA 107 dB (A)

Bubpauma ,, < 2,5 m/cek?
Terno 3,6 Kr
3alwmTHo nsonupaxa 11/[0

3. O6nacTt Ha ynoTtpe6a

PbyHuAT uMpKynApe NoaxoAAl 3a pAsaHe Ha
r‘lpaBOnMHeVIHM CpA3BaHnA B AbpPBO, nofobHu Ha
AbPBO MaTepuanu n nnactmacu.

12
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4. Yka3aHuA 3a 6e3onacHocT

CboTBETHUTE yKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT npoyeTeTe
B npunioxexara 6poluypa.

5. PaboTa ¢ pb4YHMA LUPKYNApP

@ BuHaru APBbXTe 34paBo AUCKOBaTa pesadka.

@ lllapHMpHUAT NpeanaseH Kanak ce u3tnackea
aBTOMATUYHO Ha3aa OT U3genueTo.

@ [la He ce nanonasa cunal
MpuasnxBsaiiTe AnckosaTta pesayka Neko u
paBHOMEPHO Hanpes.

o OtnapgawoTo napye 6u TpA6GBANO Aa ce Hammpa
OT AACHaTa CTpaHa Ha AMCKoBaTa pe3aqka, 3a
Aa MOXe WupokKaTa 4acCT Ha KOHTakTHaTa
NOBBPXHOCT /1a NIerHe C LAnaTa cut Mol

@ Karato ce pexe no npeBapUTeNHo Ha4epTaHa
NMHUA, AMCKOBaTa pesayka ce noasexaa
MoKpai CbOTBETHUA XIeb.

® MankuTe AbpBEHM YacTu, Npean obpaboTkara
ce cTArat gobpe. Hukora He ApbXTe € pbKal

o O6esaTenHo cnassanTe NpeAnUcaHnATa 3a
6e3onacHocT! HoceTe 3awmTHM ounnal

® He n3nonsgaiite AetheKTHN pexeLLm auckose
WNn Taknea, KOUTO UMaT NyKHATUHU N
[IPacKOTUHW.

® He nanonssaiite chnaHuw/naHuesn raiku,
4yunuTOo OTBOP € No-ronAmM 1 No-Manbk OT TO3n
Ha pexewmAa ANCK.

® [lnckbT He 6MBa Aa ce cnupa ¢ pbka unm Ypes
CTpaHW4eH HaTUCK BbpXy AMCKa.

@ LllapHupH1AT npeanaseH kanak He 6usa aa
3aAX/a 1 cnef 3aBbpTAH paboTeH xoa TpAGBa
OTHOBO /1a Ce Hamupa B U3XO/JHO MOJIOXKEHMe.

@ [lpeau n3non3saHeTo Ha AUCKOBMUA LMPKYNAP,
npu n3abpnaH wekep OT KOHTaKTa, npoBepeTe
(QYHKLMOHMPaAHETO Ha WapHUPHUA NpeanaseH
Kanak.

@ [peav BCAKO Mon3BaHe Ha MalMHaTa ce
yBepeTe, 4ye 06e3omnacABalMTe yCTPOACTBA,
KaTo WapHUpeH 3aluTeH Kanak, HoOX 3a
3aKnuHBaHe, thnaHum 1 perynupam
YCTPONCTBA, (PyHKLIMOHMPAT, CbOTBETHO Ca
HacTpoeHun n Cbl/IKCI/IpaHI/I npasusiHO.

® Bbpxy npeanasHuA Kanak MOXeTe Aa CBbpxXeTe
NOAXOAALLO YCTPOWCTBO 3a 3aCMyKBaHe Ha rpax.
YBeperTe ce, Ye Npaxo3acMyKBaHETO € CBbP3aHO
npaBuUHO U CUrYPHO.

@ [oABWXHUAT LWapHUPEH 3almMTeH Kanak He 6usa
npy pA3aHeTo fa ce 3aKneLBa B U3TErneHnaT
Ha3aj 3alMTeH Kanak.

® Pexelw AMCKoBE, OCHOBHOTO TANO, HAa KOWUTO &
no-Ae6esio UM YanpaseHeTo, Ha KOUTO € no-
Marko oT fe6ennHaTa Ha Hoxa 3a 3aK/MHBaHe,
He 61Ba Aa ce n3nonasar.
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6. Moanpbxka

HactpoiiBaHe aAbn6ounHaTa Ha pA3aHe.

o [loaabp>KaiTe YACTU BEHTUNALMOHHUTE 1. PasBuHTeTe (UKCMpALLMA BUHT 1.
o 2. 3aBbpTeTe Hafony 06yBKaTa Ha PeXeLUMA ANCK.
Npopesu Ha kopriyca Ha asuratena. OT speme 3. HacTpoiiTe ABbNGOUMHATA Ha PA3AHE N0 CKanaTa.
Ha Bpeme NpoayxBsaiiTe npopeanTe. BHpXbT Ha 3662 TPAGBA Aa U3NM3A OT ALPBOTO HaBbH C
@ [lpu npekoMepHO nckpoobpasyBaHe OKONO 2 MM

4. CTerHeTe (hnKCHpALLMA BUHT.

npeanpuemeTe NPoBepKa Ha rpacuTHUTE YeTKN
B crieunanuamnpaqa paboTunHmLa.

® W3Hocehnun rpad)I/ITHI/I YeTKM aa ce NOAMEeHAT
camo B creumanuapaHa paboTunHuLa nnm B
HawwA cepBun3 3a KNMEeHTN.

o [oaabpxaiiTe Bawwma ypea BuHary 4ucT.

® He nanonsgaiiTe pasaxaalun npenapart 3a
NoYMCTBaHe Ha NNacTMacoBUTE YacTy.

7. MopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTn

IMpy nopbyBaHe Ha pe3epBy 4acTy TpAGBA Aa ce
nocoyar cneaHuTe AaHHU:

VN Ha ypeaa
Ne Ha usgenueto

naeHT. Ne Ha ypena

Ne Ha nckaHaTta pesepBHa yacT

AKTYarHu LieHbl 1 MHCHOPMALMA Le HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

BHumanue!
HoceTe 3awuTHK cpeAcTBa 3a ClyXa M NPeAnasHn o4nna.

MapanenHo pAsaHe

1. PasBuHTeTe uKeMpawma BUHT 1. Per Ha Ha Avck
2. MMpwn 90° cpes HACTPOIITe NapanenHnA orpaHINTen 2 CbrnacHo (HaknoHeH cpes)

ckanata Bbpxy Bpeaa A.

Mpyt 45° Cpe3 HaCTPOWTe NAPANENHUA OTPAHAYNTEN 2 CHINACHO 1. PasBUHTETE (UKCUPALLMA BUHT 1.

ckanara Bbpxy Bpeaa B. 2. HacTpoiiTe o6yBKaTa Ha pexeluma ANCK Ha XenaHute
3. CTerHeTe hUKCHPALLNA BUHT. rpaaycm 0 - 45°,

3. CterHeTe (puKCUpaLUMA BUHT.

BHumHue!

TMpoBsepeTe NpobeH cpe3 Ha OTNaAbYHO ABPBO.
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BHumanme! BkniousaHe [BkniousaHe - u3kniousaHe

MNpeau BcAKakeu pa6oTtn Mpeaw na 3aneiicTeate

o AuckoBaTa pesaika BKJIIO4BA’ Tens, ce : HatucHete 6yTOH 3 1
u3gbpnanTe wekepa ot ybesieTe nanu pexxelLnAT AUCK e Knasuw 4.

KoHTakTal! MOHTMPaH NPaBuNHO, Aanu 2 OTny! BYTOH 1 KNaBuwa.

NOABIKHUTE 4ACTY ca NIeKo
NOABIKHN W AQNM CTArAWMTE
TOBe ca CTerHaTu fo6pe.

21 4

CMAHa Ha pexelumna aucK

. OTBOpeTe WapHUPHUA 3alMTeH Kanak (1) 1 ro 3aapbxTe.

C ueneH raeueH KNiod (2) APLKTE KOHTPA Ha PEXXELLNA AuCK.
PagBuHTeTE BUHTA.

CHemeTe Hagony dnaHeua (4) n pexeluna Anck.

MouvcTeTe hnaHela, nocTaBeTe HOBUA pexel auck. CnaseTe
10COKaTa Ha BbPTEHe (BIX CTPenkaTa BbpXy NPeAnasHua
Kanak).

. CTerHeTe BUHTA, OGbPHETE BHUMAHWe Ha BbpTeHe 663
paavanHo bueHe.

1

2.
3.
4.
5.

=)
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa
cnepylowmMm avpeKTMBam u Hopmam EC

s i

normama EU za artikl.
declara urméatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
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Konformitatserklarung

drdn ile ilg larak AB Yonetmelikleri ve
Normlar geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

3nA@ver TNV ak6Aoubn cupQwvia CUPPWVa HE
Tnv O3nyia EE ka1 Ta mpéTUMO YIa TO mMPoidv
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per Iarticolo

i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kévetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

lj ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKknapupa CrIieAHOTO CbOTBETCTBUE CBIACHO
AvpeKTMBUTE U HopMuTe Ha EC 3a npoaykra.

Handkreissage LE-HS 1200

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC

[] 97/23EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

|:| 2000/14/EG:

[ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG

Lwm = dB; Lwa = dB

89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 2002/88/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-5; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/Isar, den 02.06.2005

Bosiv

Jour

Brunhélzl
Leiter Produkt-Management

[4
Produkt-M&mégement

Art.-Nr.: 43.308.54 1.-Nr.: 01015

Archivierung: 4257000-11-4141800
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhal

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates.

Die Garan-

tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie lhren Ansprechpartner des regional andigen Kun-
i oder die unten i er

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

‘obowigzywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obslugi Kiienta lub pod podany ponize] adres

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odatd cu
depésirea perioadei de periculozitate sau dupé preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intreinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat,

Bineanteles c va raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V rugém s tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

FapaHTHiioe yaocToBepeHne
Ha TOT CnyHait, 6CIM OMMCAHHOE B PYKOBOACTEE N0 KCINYaTaLMM
YCTPOVCTBO BLIAQET U3 CTPOR Ml 4aEM Ha HALLY NPOAYKLMIO 2-X NETHIOK
[apaHTUIO. 2-X NETHMUI CPOK raPaHTHIM HAMHABTCA C MOMEHTA NEPeHATHA
OTBETCTBEHHOCTY 32 NPOAYKT WK MIPUOGPETEHYA YCTPOVCTBA KIMEHTOM
0 >nosmem i
ABNAGTCA i i1 yxon 3a it
YCNONb30BAHYE HALLIEH IPOAYKLIM COTNIACHO HAIHANEHNS.
B Te4eHUw 2-x NneT 3a BaMU TaKKe COXPaHAETCA Npasa Ha

aTakke

m "
DenepaTuBHO PecnyGnyikit [epMaHW, a B CTPAHAX, TS CYLLECTBYIOT
PeruoHansHble LeHTPbI CObiTa aTo

PAHLIMOHHA KAPTA
[laBame 2 FOAHN FAPaHUMA Ha TIOCOYEHA B PLKOBOACTBOTO ypen, & cnyuai
€ HALLMAT NPOAYKT NPORBU AECHeKTH. 2-TOMILHAAT CPOK 3aN04Ba A Tede
NPEXBLPNAHE Ha PUCKA OT ©AHATA BLPXY ApYraTa CTPaHa Unu C NpUEMaHETo
Ha YPeAa OT KMeHTa.
ny 3a

npeTenun &
06CTyXBatHe Ha HAWMA YDA CLINIACHO PHKOBOACTBOTO, KAKTO W HerosaTa
YTIOTPE6a CrIOpe NPeAHAIHAIEHNETO My.

Pa3bupa ce,  pamkuTe Ha Tean 2 ronuHu Bue cw 3anassate Bawmte
3aKOHHMU rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHLATa BaXM Ha TEPATOPUATA Ha deaepanka Peny6nvka epuans ni

MeCTHBIM, n i

CTPaHW Ha IMaBHIA AMCTPUGYTOP 3a PerioHa Kato

10 BCem Bonpocam oGpauaiiTect B CnyXGy cepsuca BaLwero pervoHa i no
YKB3EHHOMY HIDKe BPECy.

Ha NIOKANHO BANIMAHNTE 3AKOHOBU PasNopeatiu. Mpn
HEOGXOAUMOCT Ce OGBpHETE KbM BALLINA KOHCYNTAHT OT COTBETHATA
DervioHa/Ha CepMaHa CIlyXGa Wi MCoueHIA No-Aony a/pec Ha cepavaa.
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@ Tylko dla krajow UE

Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare |a reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHUA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTuaa 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeau 1
npespbLUAHETO 1 B HALMOHAMNHO Npaso, ynoTpebABaHNTe eneKTpuyeckn ypeam Tpabsa aa ce npepasar
paspaenHo cbbpaHi 1 B CboGpaseH C OKoMHaTa cpeda MyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npailaHe C Les peumknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aIb/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cyyail Ha OTKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ype/ MoXe Aa ce NpefoCTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BBbPLLIBA OTCTPaHABaHE Mo
cMuCbNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMUKA M 3akoHa 3a oTnaabLumTe. ToBa He ce OTHacA Ao
npubaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTy U MOMOLLHK CpeacTsa 6e3 en. CbCTaBHM 4acTu.

Tonbko ana cTpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B 0BbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yc*rpoﬁcnaax n peanu3auuu B HpaBOBOVI cucteme COOTBeTCTBleLI.leVI CTpaHbl HeOﬁXO,ELI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II71 WHCTPYMEHT YyTUNN3NpoBaTb OTAEIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpefpl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENLHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roToBUTENIO:
Bnapgenev anekTpu4ecKoro yCcTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT COBCTBEHHOCTUN 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTUBbI OTCbINTIKKU Ha3an n3roToBUTEN!O, CO,ﬂeVICTBOBaTb Ha[:ll'le)KaLI.leﬁ yTunmsauumn. anIIJJe,ELLLIee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOMU3BOACTBE W 06palLeHm ¢
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NpULLIE/LEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>kalimMm aneKTpuyeckmne
vacTun.
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® Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® Coxp npaso Ha

@ 3ana3sa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHN
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacii wyrobow oraz

nawet we
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

Imprimarea sau muliplicarea documentatiei si a hartiilor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

(@]

TpenevaTsaHeTo Wi PASMHOXABAHETO MO APy HauAH Ha
AOKYMEHTaLIMA 1 NPUAPYXABALLM AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, AOpH
W KATO U3BAAKA, Ce AOMYCKA CAMO C UPUMHOTO PaspeLueHue Ha ISC
GmbH.

MepeneuaThiBane Wi MPOUMe BAAbI PASMHOXEHIA AOKYMEHTALUM
Y COMPOBOAWTENHIX TMCTOB MPORYKLIMM (HMPMbI, TIOMHOCTHIO WA
wacTHHO, TosKo ¢

paspewenuA ISC GmbH.

EH 06/2005
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